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Thank you for chosing VANGUARD's ALTA BH Serie ball
heads.
Take control of your equipment and shoot anywhere within
range thanks to the new ALTA BH serie. The choice of the
head is essential to achieve the best result in Photography.
No matter what, you need a head that will grant the
position you expect with no compromise on perfect and
accurate locking position, payload, quick and rapid shots,
moving the camera around with ease; ALTA BH serie is there
for you to meet these requirements. Enjoy Photography
withVanguard.

(1) PART DESCRIPTION
A:Quick Shoe Knob

B: Quick Shoe Safety Pin
C:Bubble Level 1

D: Quick Shoe

E:Bubble Level 2

F:Main Locking Knob
G:Panning Locking Knob
H: Friction Control Knob

(2 REMOVING THE QUICK SHOE
Turn "A" counterclockwise as shown until the quick shoe
"D"is unlocked and removable.

(3) ATTACH THE QUICK SHOE TO YOUR CAMERA
Line up the camera screw with your camera and insert. The
quick shoeis fitted with a D-ring screw. Turn D-ring
clockwise until fully tightened.Then place the quick shoe
"D"on the ball head and lock by turning "A" clockwise until
itisfully tightened as shown of fig.3.

(@) QUICK SHOE SAFETY PIN

The Safety Pin "B" prevents unwanted camera movement.It
can be adjusted up and down by using a straight-edge
screwdriver (notincluded) as shown onfig. 4
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(5) BALLHEAD MOVEMENT RANGE
ALTA BH series Ball head can tilt from -91°(x1°) to +35°(x1°) ..

(6) BALLHEAD MOVEMENT

Unlock the Main Lock "F" by turning counterclockwise.
Position camera at your desired angle. Lock the Main Lock
"F" by runing clockwise.

If you need to increase ball head friction, turn clockwise
the Friction Control Knob "H"; Decrease ball head friction by
turning counterclockwise the Friction Control Knob "H".
(Z) PANNING FUNCTION & FIXING ON TRIPOD
Unlock the Panning Locking Knob "G" by turning it
counterclockwise. Rotate the ball head to desired position.
When finished, lock the head back into place by turning "G"
clockwise.

Pairing with two bubble levels, this panning function
allows for perfectly accurate, 360-degree panoramic
photograyphy and videography.

Fix the ball head to the 3/8" screw. VANGUARD Tripods
center column base are fitted with three hex screws to
secure your ball head in place for maximum security. Please
tighten the hex screws until reaching perfect tight.

MAIN KNOB POSITION ADJUSTMENT

Position of Main Knob "F" can be adjusted for increasing
rotation range. Pull out the Main Knob "F" and turn to any
desired position, then release it.

Mercid'avoir choisi VANGUARD et la rotule ALTA BH.

Prenezle contréle de votre équipement et
photographiez n‘importe otidans un rayon large grace a
lanouvelle série ALTABH . Le choix de larotule est
essentiel pour obtenir le meilleur résultaten
photographie.Vous aurez toujours besoin d’une rotule
quivous permettra d'obtenir sans compromis la position
de verrouillage parfaite et précise, une rotule qui vous
assurera une charge utile optimale, une mise en position
rapide, et déplacer I'appareil photo avecfacilité ; L' ALTA
BH est la pour répondre a vos exigences. Appréciezla
photographie avecVanguard.

(1) DESCRIPTION DES PARTIES
A:Bouton de verrouillage de I'attache rapide
B:Goupille de sécurité de I'attache rapide

C

E:Niveauabulle 2

F:Bouton de verrouillage principal
G:Bouton de verrouillage panorama
H:Bouton de contréle de friction

(2 ENLEVER L'ATTACHE RAPIDE

Tournezle bouton "A" en sens inverse des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce que |'attache rapide "D" soit
débloquée et puisse étre enlevée comme présenté surle
shéma 2.

(3) FIXATION DE LATTACHE RAPIDE A LAPPAREIL
PHOTO

Alignez le filetage de I'attache rapide a I'orifice de
positionnement de votre appareil photo. Pour serrer,
utilisez la vis a demi-anneau. Une fois le tout fermement
serré, placez I'attache rapide "D"sur la rotule. Tournez "A"
dans le sensdesaiguilles d'une montre jusqu'au serrage
complet.

(@) GOUPILLE DE SECURITE DE L'ATTACHE RAPIDE

La goupille de sécurité "B" permet d'éviter les
mouvements inopinés de votre appareil photo. Elle peut
&tre ajustée en hauteur al'aide d'un tournevis a téte plate
(noninclus) comme présenté sur le shéma 4.

(5) AMPLITUDE D'ANGLES DE LA ROTULE

Larotule peut basculer verticalementde-91°(+1) a
+35°(£1).

(6) MOUVEMENT DE LA ROTULE

Déverouillezle bouton "F"en le tournant dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre. Positionnez votre
appareil photo a I'angle désiré. Verouillez le bouton "F" en
le tournantdans le sens des aiguilles d'une montre.
Sivous avez besoin de contrdler la force de friction de
votre rotule, tournez dans les sens des aiguilles d'une
montre le bouton "H" pour augmer la friction. A I'inverse,
our réduire la friction, tournez dans les sens contraire le
outon "H".

(7) FONCTION PANORAMA ET FIXATION DE LA
ROTULE SURLETREPIED

Debloquezle bouton "G" en tournant dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre. Positionez la rotule
dansI'angle panoramique désiré, puis bloquez la position
entournant "G" dans le sens des aiguilles d'une montre.
Grace aux deux niveaux a bulle, la fonction panoramique
serad'autant plus facile et précise pour vos prises de vue
photos et videos a 360°

Fixez larotule ala vis 3/8 du trépied. La base de la colonne
centrale des trépieds VANGUARD est équipée de 3 vis a
téte hexagonale pour renforcer le maintien de larotule
surle trépied. Assurez vous de bien lesresserer pourun
maintien ferme de larotule

(® POUR UNE REMISE A 0 COMPLETE DES
REGLAGES

La position d'angle du bouton de verrouillage principal

peut étre modifiée afin d'en augmenter I'amplitude de
rotation. Pour cela, tirez sur le bouton tournez le dans la
position désirée puis relachez
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Vielen Dank, dass Sie sich fir die VANGUARD ALTA BH
Serie Kugelkdpfe entschieden haben.

Haben Sie die Kontrolle tiber Ihr Zubehér und
fotografieren Sie tiberall dank der neuen ALTA BH Serie.
Die Wahl des Kopfes ist wichtig, um das beste Ergebnis in
der Fotografie zu erreichen. Sie benétigen einen Kopf,
derdie Position haitund ohne Kompromisse die perfekte
und genaue Verriegelungsposition halt. Mit einer hohen
Nutzlast, fiir schnelle Aufnahmen, um die Kamera mit
Leichtigkeit zu bewegen; die ALTA BH Serie ist fiir Sie da,
diese Anforderungen zu erfiillen. GenieBen Sie
Fotografie mitVanguard.

(D TEILEBESCHREIBUNG

A: Schnellwechselplattenschlof

B: Schnellwechselplattensicherungspin
C:Wasserwaage 1
D:Schnellwechselplatte
E:Wasserwaage 2

F:HauptschloB
G:Schwenk-Feststellknopf
H:Friktions-Kontroll-Knopf

(2 ENTFERNUNG DER SCHNELLWECHSELPLATTE

Drehen Sie "A" gegen den Uhrzeiger wie gezeigt, bis die
Wechselplatte "D" entriegelt und abnehmbar ist.

(3 BEFESTIGUNG DER SCHNELLWECHSELPLATTE
AN IHRER KAMERA

Richten Sie die Kamera mit der Kameraschraube aus und
setzen Sie sie ein. Die Schnellwechselplatte ist mit einer
D-Ringschraube ausgestattet. Drehen Sie den D-Ring im
Uhrzeigersinn, bis sie vollstandig angezogen ist. Dann
legen Sie die Wechselplatte "D" auf den Kugelkopf und
sperren, indem Sie "A"im Uhrzeigersinn drehen, bis es
vollstandig, wie in Abb.3 gezeigt, angezogen ist.

(@) WECHSELPLATTE SAFETY PIN

Der Sicherungspin verhindert ungewollte Bewegungen der
Kamera. Es kann nach oben und unten eingestellt werden,
durch einen normalen Schraubendreher (nichtim
Lieferumfang enthalten), wie auf Abb. 4

(5) KUGELKOPF BEWEGUNGSBEREICH

ALTA BH Serie Kugelkopf kann zwischen -91°(+1°) bis +35°
(£1°) gekippt werden.

(6) KUGELKOPF BEWEGUNG

Entsperren Sie die Hauptsicherung " F" gegen den
Uhrzeigersinn. Positionieren Sie die Kamera in dem
gewiinschten Winkel. Sperren Sie die Hauptsicherung " F"im
Uhrzeigersinn.

Erhéhen Sie Kugelkopf Friktion im Uhrzeigersinn,in dem Sie
den Friktionskontrollknopf "H" drehen ; Verringern Sie die
Kugelkopf Friktion gegen den Uhrzeigersinn mit dem
Friktionskontrollknopf "H".

(7) SCHWENKKOPF BEWEGUNG UND BEFESTIGUNG
AM STATIV

Entriegeln Sie den Verriegelungsknopf "G, indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie den Kopfin die
gewdinschte Position. Wenn abgeschlossen, arretieren Sie
durch Drehen "G" im Uhrzeigersinn den Kopf.

Ausgestattet mit zwei Wasserwaagen, ermoglicht die
Schwenkfunktion eine absolut genaue 360 - Grad-Panorama-
Fotografie und Videografie.

Befestigen Sie den Kugelkopf mit der 3/8" Schraube. Wie
gezeigt, fiir ein Hochstmaf an Sicherheit, benutzen Sie bitte
die drei Sechskantschrauben, um lhren Kugelkopf zu sichern.

HAUPTKNOPF POSITIONSEINSTELLUNG
Die Position des Hauptknopfes "F" kann zur Erhdhung des
Drehbereichs eingestellt werden. Ziehen Sie den Hauptknopf

"F"aus und drehen ihn an jede gewiinschte Position, dann los
lassen.

Gracias por haber eligoVanguard y la rotula ALTA BH.
Toma el control de su equipo y dispara en cualquier lugar
dentro del alcance gracias a la nueva serie ALTABH. La
elecciénde larotula es esencial para lograr el mejor
resultado en la fotografia. Una buenarotula le otorgaré la
posicidn que espera, no compromiso con el bloqueo de
posicion y precision, carga util, disparos rapidos,
moviendo lacamara alrededor con facilidad; ALTA BH
serie esta a su disposicion para cumplir con estos
requisitos. Disfruta de la fotografia con Vanguard.

(D DESCRIPCION

A:Ajuste de zapatarapida

B: Sistema de seguridad de la zapata rapida
C:Nivel de Burbuja 1

D:Zapatarapida

E:Nivel de Burbuja 2

F:Seguro principal

G: Perillade bloqueo de la panoramica

H: Control de friccion

(2) QUITARLA ZAPATA

Girar "A" en direccién contraria a las agujas del reloj como
se muestra hasta que la zapata rapida esté libre y se
pueda extraer.

(3 INCORPORAR LA ZAPATARAPIDA A LA
CAMARA

Alineela con el tornillo de la camara e insértala. La zapata
rapida esta equipado con un tornillo D-ring. Gire haciala
derechaelanillo en D hasta que esté completamente
apretado. Despues, coloque lazapatarapida"D"en la
rotulay bloquee girando "A" hacia la derecha hasta que
esté completamente apretada, como se muestrade la
figura 3.

@ SISTEMA DE SEGURIDAD DE LA ZAPATA
RAPIDA

Elsistema de seguridad previene movimientos

inesperados de la cdmara. Se puede ajustar hacia arribay

hacia abajo con un destornillador de puntarecta (no
e e e

o b e
incluido) como se muestraenfafig. 4

RANGO DE MOVIMIENTO DE LA ROTULA DE
A

Larotulade bola ALTA BH puede girarse entre -91°(+1°) y
hasta 35°(£1°)

(6©) MOVIMIENTO DE LA ROTULA DE BOLA

Abra el cierre de seguridad "F" girando al contrario de las
agujas del reloj. Situe la cdmara en el angulo deseado.
Ajuste el seguro principal "F" girando el seguroen el
sentido de las agujas del reloj.

(Z) MOVIMIENTO Y FIJACION EN EL TRIPODE

Desenganche el seguro "G" girdndolo al contrario de las
agujas delreloj. Haga rotar el cabezal de la rétula hasta
situarlo en la posicion deseada. Cuando termine, fije el
cabezal en el sitio girdando "G" en el sentido de las agujas
del reloj.

Combinando los dos niveles de la burbuja, esta funcién
permite una fijacion perfecta de 360° para realizar
fotografias panoramicasy grabar en video.

Fije larétulade bolacon el tornillo a 3/8".Como se
muestra, para mayor seguridad, por favor utilice los tres
ejes paraasegurar larotula.

AJUSTE DE LA PERILLA PRINCIPAL DE
BLOQUEO

La posicion de la perilla principal "F" se puede ajustar para
aumentar el rango de rotacion. Tirar de la perilla principal
"F"y girara cualquier posicion deseada, luego soltarlo.
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